
Gesamtansicht des Vorgangs 3125
13.07.2018

Vertragserweiterung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
39.000,00 Bonasso Filippo LL BBT IT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2018-Jul-26 16:02

Beschaffungsgegenstand
Attivazione accordo quadro strutture metalliche

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung

Dokumente

 20180712 ACCORDO QUADRO STRUTTURE METALLICHE.docx 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Albarello Thomas / 2018-Jul-13 09:15

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

 20180712 ACCORDO QUADRO STRUTTURE METALLICHE.docx 

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2018-Jul-20 11:40

Kommentar Controlling

Anhang Controlling

 20180712 ACCORDO QUADRO STRUTTURE METALLICHE.docx 

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Mazzucato Arturo Piero / 2018-Jul-20 14:26

Kommentar Beschaffung
Ho limitato a n. 3 i soggetti a cui chiedere preventivo, eliminando quelli che mi risulta abbiano già lavorato per 
BBT SE, al fine di dare rotazione agli incarichi.

Anhang Beschaffung

 20180712 ACCORDO QUADRO STRUTTURE METALLICHE.docx 

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2018-Jul-24 15:42

Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1

Page 1 of 2Ansichtsseite Gesamt - BBT Portal

14.03.2019http://bbt-portal/bbt/?rq_SourcePageGuid=338EECA2A10EA4E150F8054A4C43BD...



Status Vorstand 2
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2018-Jul-26 16:02

Kommentar Vorstand 2

Anhang Vorstand 2

Kommentar Archivierung

Dokument Archivierung

Verantwortlicher für die Vergabe Mazzucato Arturo Piero

Vertragsverwalter Bonasso Filippo

Verantwortlicher für die 
Ausführungsphase

Bauleiter

Drucken
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München - Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr.  Determina a contrarre n.  

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Kommunikation Comunicazione 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Rahmenvertrag für die Produktion und Stellung von 

Metallrahmen als Stütze für die Stellung von Infotafeln der 

Kommunikation.  

Accordo quadro per costruzione e messa in opera di 

strutture metalliche per il montaggio di pannelli per la 

comunicazione. 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Gegenstand des vorliegenden Verfahrens ist die Vergabe 

der Dienstleistungen „Produktion und Montage von 

Metallkonstruktionen“, welche z.B. Strukturen für 

Baustellentafeln, für den Tag der offenen Tunnel, Strukturen 

für die Montage von Tafeln und Schildern im allgemeinen 

umfassen. 

Der Rahmenvertrag erlischt beim Erschöpfen des gesamten 

Auftragswerts, oder in jedem Fall nach 36 Monaten. 

Oggetto della presente procedura è l’affidamento del servizio 

di “costruzione e messa in opera di strutture metalliche per il 

settore comunicazione comprendente a titolo di esempio, 

strutture per pannelli nei cantieri, strutture per pannelli  la per 

la giornata delle porte aperte, strutture per montaggio 

pannelli e cartelloni in generale.  

L'accordo quadro si estingue all'esaurirsi dell'importo 

contrattuale, oppure alla decorrenza dei 36 mesi. 

4. Begründung des Auftrags 4. Giustificazione dell'affidamento 

BBT SE fördert und unterstützt das Projekt Brenner 

Basistunnel durch verschiedene 

Kommunikationsinstrumente, darunter auch die Installation 

von Tafeln auf Metallkonstruktionen (Baustellentafeln, 

Strukturen in T-Form für den Tag des offenen Tunnels, etc.).   

Aus diesem Grunde und zur Vereinfachung des 

Beschaffungsprozesses ist der Abschluss eines 

Rahmenvertrags zur Lieferung von Metallkonstruktionen 

erforderlich, was eine Straffung der Liefer- und 

Transportzeiten sowie eine hohe Qualität bei der 

Materialauswahl und der Montage der Konstruktionen 

ermöglicht.  

BBT SE promuove e dà viabilità al progetto della Galleria di 

base del Brennero attraverso vari strumenti di 

comunicazione, tra cui anche l'installazione di pannelli su 

strutture metalliche (cartelli di cantiere, strutture a forma di T 

por la giornata delle porte aperte ecc.).  Per tale motivazione 

e per agevolare il processo di approvvigionamento è 

necessaria l'attivazione di un accordo quadro per la fornitura 

di strutture metalliche che permetta di velocizzare i tempi di 

consegna e di trasporto, di avere una qualità elevata nella 

scelta dei materiali e nel montaggio delle strutture. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium  

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

In Anbetracht der Gesamtauftragssumme wird 

vorgeschlagen, den Auftrag für die Durchführung der ggst. 

Leistungen im Wege einer Direktvergabe gem. Art. 36 Abs. 2 

lit. a) des G.v.D. 50/2016 an das Angebot mit dem 

Tenuto conto dell’importo complessivo dell'affidamento, si 

propone di aggiudicare il contratto per lo svolgimento delle 

prestazioni in oggetto attraverso affidamento diretto ai sensi 

dell'art. 36, comma 2 lettera a) del D. Lgs. 50/2016 con 
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niedrigsten Preis zu vergeben.   criterio di aggiudicazione del massimo ribasso.  

Es wird vorgeschlagen, von folgenden 

Wirtschaftsteilnehmern ein Angebot einzuholen: 

Si propone di chiedere un preventivo ai seguenti operatori 

economici: 

Metal Design 

Via Piacenza, 80 - 39100 Bolzano 

PI 02562860219 

 

PRADER ATTREZZI MECCANICI 

Via Prato Dell'Ospizio, 8 - 39043 Chiusa (BZ) 

Tel. 0472 847156 

info@prader-maschinen.it 

 

Depaoli Ezio S.r.l. 

via Alto Adige,142 38121 Trento TN 

UID-Nr. 01274260221 

info@depaolisrl.com 

 

Metal Design 

Via Piacenza, 80 - 39100 Bolzano 

PI 02562860219 

 

PRADER ATTREZZI MECCANICI 

Via Prato Dell'Ospizio, 8 - 39043 Chiusa (BZ) 

Tel. 0472 847156 

info@prader-maschinen.it 

 

Depaoli Ezio S.r.l. 

via Alto Adige,142 38121 Trento TN 

Partita iva 01274260221 

info@depaolisrl.com 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Baustellen und Standorte der BBT SE in Italien Cantieri e sedi di BBT ITALIA 

7. Leistungszeitraum/Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

01. September 2018 - 31 agosto 2021 1 settembre 2018 - 31 agosto 2021 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell’incarico (netto) 

39 000,00 Euro 39.000,00 Euro 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht der Art des gegenständlichen Auftrages sind 

nach Ansicht der BBT SE keine Kaution oder andere 

Sicherstellungsmittel von Seiten des Auftragnehmers 

erforderlich. 

In considerazione del carattere del presente incarico, BBT 

SE non ritiene necessaria la prestazione di cauzione o altri 

mezzi di garanzia da parte dell’affidatario. 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel werden der Kostenart 0KC0KP010 im 

Rahmen der vorgesehenen finanziellen Mittel aus den für die 

Phase 3 genehmigten Finanzplänen 2018 2KC0AK004. 

Le risorse finanziarie saranno reperite nell’ambito del Piano 

Finanziario 2018 approvato per la Fase 3 alla Tipologia di 

Costo 2KC0AK004. 
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11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

11. Collaboratori proposti per la gestione del Contratto 

Filippo Bonasso Filippo Bonasso 

12. Als Verfahrensverantwortlicher für die 

Ausführungsphase vorgeschlagener Mitarbeiter 

12. Collaboratore proposto per la  funzione di 

Responsabile del procedimento per la fase 

esecutiva. 

Thomas Albarello Thomas Albarello 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 


